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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

L. Beun - De Beer1

Vertaler

aan 't Beknopt Verslag der Kamer.2

Hoorntjestraat, 136, Etterbeek.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Ontvang, Eerw. Heer, onze beste, welgemeende Nieuwjaarwenschen voor 1894!

Onze kleine Luitgard is verkleefd aan den "Duikalmanak van Guido Gezelle", vele spreuken kent ze er van en

begrijpt ze zeer wel. Zij wenscht3  zoo vurig dat de Eerw. Heer Gezelle in de kolommen op 16 Juni Ste Luitgard

zou schrijven, op 22 oktober Ste Elodie; op 15den [november] St Leopold en op 6den oktober ook, St Arthur4  Mag

dit niet zijn, dan is ze ook tevreden maar zij wenscht dit toch aan U, Eerweerde Heer, te vragen.

Met eerbied.

Vrouw Beun

1-1-94

......
1 Op rectozijde van het naamkaartje staat een briefje van Guido Gezelle aan zijn secretaresse Cordelia Van De Wiele met instructies

om Elodie Beun te beantwoorden.

2 Het ‘Beknopt Verslag der Kamer’ is een instelling van de Kamer van volksvertegenwoordigers. Deze instelling stelt

syntheseverslagen van de plenaire vergaderingen en van de bespreking in commissie van de interpellaties en de mondelinge

vragen op. Er bestaat een Nederlandstalige en een Franstalige versie van. Het verslag wordt de volgende dag gepubliceerd op het

net en op papier.

3 Mevrouw Beun lijkt hier in naam van haar dochter te vragen dat de namen Leopold, Elodie en Luitgard (namen van de gezinsleden)

in de Duikalmanak opgenomen worden. Waarom ook Arthur daarbij hoort is niet meteen duidelijk.

4 “op 16 Juni Ste Luitgard zou schrijven, op 22 oktober Ste Elodie; op 15den [november] St Leopold en op 6den oktober ook, St Arthur”:

dit tekstdeel is onderstreept door Guido Gezelle met blauw potlood.
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Fysieke bijzonderheden
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Vormelijke bijzonderheden op rectozijde: naam en titel in het midden: L. Beun - De Beer // Vertaler // aan 't Beknopt

Verslag der Kamer. // Hoorntjestraat, 136, Etterbeek.

op rectozijde briefje van G.G. aan Cord. Van De Wiele met instructies om Mevr. Beun

te beantwoorden

Toevoegingen op recto onderaan: Keert om (blauw potlood, hand G.G.)
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Inhoud

Incipit Ontvang, Eerw. Heer, onze beste, welge-

Tekstsoort naamkaart

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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